
MICRO FIGHT FULL FLAP MK2 MULTICAM ARID

The Full Flap Mk2 allows for coverage of the entire front General Purpose Pocket
of the Micro Fight Chassis. The Full Flap configuration is perfect for users who
wish to use the front pocket as a GP Pouch or when pistol mags are simply not
needed. The Full Flap Mk2 is now constructed out of a durable Squadron
laminate, and features a full-width pull tab that allows for quick access to the flap.
Using the Full Flap is easy. Simply attach the 2 inch strip of hook & loop in
between your magazine insert and the Chassis wall on the inside of the main
pouch on your Micro Fight. Then fold the Full Flap over to cover the entire length
of the General Purpose Pocket. Note: This product works with the Mk2, Mk3 and
Mk4 Micro Fight Chest Rigs. Some images shown with optional accessories, sold
separately.

Attributes

Name: MICRO FIGHT FULL FLAP MK2 MULTICAM ARID
Manufacturer: SPIRITUS SYSTEMS
Product no.: 430104973
Mfr. No.: CR-FF-MA-02
Color: Multi-Cam Arid
Delivery weight: 0.057kg
Shipping height: 6mm
Shipping width: 152mm
Shipping length: 229mm

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für das MICRO FIGHT FULL FLAP
MK2

Einleitung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf des MICRO FIGHT FULL FLAP MK2 von SPIRITUS SYSTEMS. Dieses
Produkt ist darauf ausgelegt, Ihnen bei der sicheren und effektiven Nutzung zu helfen. Bitte lesen Sie diese
Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt korrekt verwenden und potenzielle
Risiken vermeiden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Achten Sie darauf, dass das Produkt in einem sicheren Zustand ist, bevor Sie es verwenden.
Bewahren Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern auf.
Überprüfen Sie regelmäßig auf Abnutzungserscheinungen oder Schäden und ersetzen Sie das Produkt bei
Bedarf.
Melden Sie unsichere Produkte oder Vorfälle den zuständigen Behörden.
Informieren Sie sich über Rückrufupdates auf der Safety GatePlattform der EU.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwenden Sie das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck.
Stellen Sie sicher, dass alle Teile ordnungsgemäß montiert sind, bevor Sie das Produkt verwenden.
Vermeiden Sie die Verwendung des Produkts in feuchten oder nassen Umgebungen, um Rutschgefahr zu
minimieren.
Achten Sie darauf, dass keine scharfen oder spitzen Gegenstände in der Nähe sind, die das Produkt
beschädigen könnten.
Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es beschädigt ist.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation der Full Flap Mk2:

Befestige den 2 Zoll langen Streifen mit Haken und Schlaufen zwischen deinem MagazinEinsatz und
der ChassisWand im Inneren des Hauptfachs deines Micro Fight.
Klappe die Full Flap um, um die gesamte Länge des General Purpose Pocket abzudecken.

Nutzung des Produkts:

Verwende die Full Flap, um die vordere Tasche als GP Pouch zu nutzen, wenn Pistolengriffe nicht
benötigt werden.
Achte darauf, dass der Zugriegel leicht zugänglich ist, um schnellen Zugriff auf die Klappe zu
ermöglichen.

Regelmäßige Wartung:

Überprüfe regelmäßig die Nähte und Materialien auf Abnutzungserscheinungen.
Reinige das Produkt gemäß den Pflegehinweisen, um die Lebensdauer zu verlängern.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für die Abfallentsorgung.
Trenne das Produkt, wenn möglich, in recyclebare Teile und nichtrecyclebare Teile.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für alle Fragen oder Bedenken bezüglich der Sicherheit oder Nutzung des Produkts wenden Sie sich bitte an den
Kundenservice von SPIRITUS SYSTEMS.



Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit und der Schutz der Benutzer höchste Priorität haben. Die Einhaltung dieser
Richtlinien trägt dazu bei, ein sicheres Nutzungserlebnis zu gewährleisten.
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Safety Instruction Guide for MICRO FIGHT FULL FLAP
MK2 MULTICAM ARID

Introduction
Thank you for purchasing the MICRO FIGHT FULL FLAP MK2 in Multicam Arid. This product is designed to enhance
the functionality of your Micro Fight Chassis by providing full coverage of the front General Purpose Pocket. To
ensure safe and effective use of this product, please read and follow the safety instructions outlined in this guide.

General Safety Guidelines
Always inspect the product for any signs of damage or wear before use.
Ensure that all components are securely attached and functioning properly.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Do not use the product for purposes other than those intended.
Report any unsafe conditions or accidents to the appropriate authorities.
Check for recall updates regularly on the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use
Avoid exposing the product to extreme temperatures or harsh chemicals that may degrade the materials.
Do not overload the General Purpose Pocket beyond its designed capacity, as this may compromise safety
and functionality.
When using the Full Flap, ensure it is fully secured to prevent accidental opening during use.
If you notice any wear or damage, discontinue use immediately and seek a replacement.

Instructions for Installation and Usage

Installation Steps

Prepare the Chassis: Ensure your Micro Fight Chassis is clean and free of debris.
Attach Hook &amp; Loop:

Take the 2inch strip of hook &amp; loop provided.
Attach one side of the hook &amp; loop to the inside of the main pouch of your Micro Fight Chassis,
positioned between your magazine insert and the Chassis wall.

Position the Full Flap:
Align the Full Flap over the General Purpose Pocket.
Ensure that it covers the entire length of the pocket.

Secure the Flap:
Press the Full Flap down firmly to ensure it adheres to the hook &amp; loop strip.
Confirm that the flap is securely in place before use.

Usage Instructions

To access items in the General Purpose Pocket, simply pull the fullwidth pull tab on the Full Flap.
After use, ensure the Full Flap is properly closed to maintain the security of your items.
Regularly check the attachment points and the integrity of the hook &amp; loop to ensure continued safety
and functionality.

Disposal Instructions
Dispose of the product in accordance with local regulations regarding textile and plastic waste.
If the product is damaged beyond repair, ensure it is disposed of in a way that prevents any potential hazards
to the environment or safety.

Contact Information for Further Support



For any safety inquiries or further information regarding the MICRO FIGHT FULL FLAP MK2, please refer to the
manufacturer's contact information provided with your product packaging.

By following these safety guidelines and instructions, you can ensure a safe and effective experience with your
MICRO FIGHT FULL FLAP MK2. Thank you for choosing our product.
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Guide de Sécurité pour le Full Flap Mk2 de Spiritus
Systems

Introduction
Merci d'avoir choisi le Full Flap Mk2 de Spiritus Systems. Ce produit est conçu pour améliorer votre expérience avec
le Micro Fight Chassis. Pour garantir une utilisation sûre et efficace, veuillez lire attentivement ce guide de sécurité.

Lignes Directrices Générales de Sécurité
Assurezvous que le produit est utilisé uniquement comme prévu.
Vérifiez régulièrement l'état du Full Flap Mk2 pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne laissez pas le produit à la portée des enfants sans surveillance.
Si vous constatez des dommages, cessez immédiatement l'utilisation et remplacez le produit.
Respectez toutes les instructions d'installation et d'utilisation fournies dans ce guide.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Ne pas utiliser le Full Flap Mk2 si vous n'êtes pas familiarisé avec son fonctionnement.
Évitez de surcharger la poche générale du Micro Fight Chassis.
Vérifiez que la bande de crochet et boucle est correctement fixée avant chaque utilisation.
Ne modifiez pas le Full Flap Mk2 de manière non autorisée.
En cas d'accident ou de produit défectueux, signalezle aux autorités compétentes.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Fixation de la bande de crochet et boucle :

Prenez la bande de 2 pouces de crochet et boucle.
Fixezla entre votre insert de chargeur et le mur du Chassis à l'intérieur de la poche principale de votre
Micro Fight.

Pliez le Full Flap :

Une fois la bande fixée, pliez le Full Flap pour couvrir toute la longueur de la poche générale.

Vérification :

Assurezvous que le rabat est bien en place et qu'il permet un accès rapide.

Instructions d'Élimination
Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers.
Renseignezvous sur les options de recyclage dans votre région.
Suivez les réglementations locales pour l'élimination des produits en tissu et en plastique.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le service client de
Spiritus Systems ou consulter leur site web pour plus d'informations.

Merci de respecter ces consignes de sécurité pour garantir une utilisation optimale et sécurisée de votre Full Flap
Mk2.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il MICRO FIGHT
FULL FLAP MK2

Introduzione
Grazie per aver scelto il MICRO FIGHT FULL FLAP MK2 di SPIRITUS SYSTEMS. Questa guida fornisce
informazioni importanti per garantire un uso sicuro e corretto del prodotto. Si prega di leggere attentamente queste
istruzioni prima dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurarsi che il prodotto sia utilizzato solo per gli scopi previsti.
Controllare regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.
Tenere il prodotto lontano da fonti di calore e umidità.
Non utilizzare il prodotto in condizioni di scarsa visibilità.
Segnalare eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Non sovraccaricare il Full Flap con oggetti pesanti.
Assicurarsi che il Velcro sia ben fissato per evitare aperture accidentali.
Evitare di utilizzare il prodotto in situazioni che richiedono un'alta mobilità se non è stato fissato correttamente.
Non utilizzare il Full Flap se presenta segni di danno o usura.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:

Assicurarsi che la tasca principale del Micro Fight sia vuota e pronta per l'installazione del Full Flap.

Installazione:

Posizionare la striscia di 2 pollici di Velcro tra l'inserto per caricatori e la parete del Chassis all'interno
della tasca principale.
Assicurarsi che il Velcro sia attaccato saldamente per garantire stabilità.

Utilizzo:

Piegare il Full Flap per coprire l'intera lunghezza della Tasca Multifunzionale.
Per accedere rapidamente ai contenuti, sollevare la linguetta a tutta larghezza del Full Flap.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltire il prodotto secondo le normative locali sul riciclo dei materiali.
Non abbandonare il prodotto nell'ambiente.
Contattare i servizi di smaltimento locale per ulteriori informazioni sulle procedure di smaltimento.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per domande o preoccupazioni relative alla sicurezza del prodotto, si consiglia di contattare il punto di
contatto dell'UE per la sicurezza dei prodotti.

Si prega di seguire queste istruzioni per garantire un uso sicuro e responsabile del MICRO FIGHT FULL FLAP MK2.
Grazie per la vostra attenzione e per aver scelto SPIRITUS SYSTEMS.
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MICRO FIGHT FULL FLAP MK2 Käyttöohje ja
Turvallisuusohjeet

Johdanto
Tervetuloa MICRO FIGHT FULL FLAP MK2 tuotteen käyttöohjeeseen. Tämä tuote on suunniteltu tarjoamaan
käyttäjilleen joustavuutta ja mukautettavuutta. Tässä oppaassa käsitellään tuotteen turvallisuusohjeita, asennus ja
käyttöohjeita sekä hävittämistä koskevia ohjeita. Lue tämä ohje huolellisesti varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan
käytön.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu sinulle ja että ymmärrät sen käyttöohjeet ennen käyttöä.
Tarkista tuote säännöllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.
Älä käytä tuotetta, jos siinä on näkyviä vaurioita tai se on rikkoutunut.
Pidä tuote poissa lasten ulottuvilta, ellei se ole erityisesti suunniteltu lapsille.
Ilmoita kaikista turvallisuusongelmista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset turvallisuusohjeet käytölle
Käytä tuotetta vain sen suunniteltuun tarkoitukseen.
Varmista, että kaikki kiinnitykset ovat kunnolla paikallaan ennen tuotteen käyttöä.
Älä ylikuormita tuotetta, sillä se voi johtaa vaurioihin tai onnettomuuksiin.
Vältä teräviä esineitä, jotka voivat vahingoittaa tuotetta tai käyttäjää.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus

Kiinnitä 2 tuuman hook &amp; loop nauha patruunapidikkeen ja Chassisseinän väliin Micro Fightin
pääpussin sisäpuolelle.
Taita Full Flap peittämään koko General Purpose Pocketin pituus.
Varmista, että kaikki kiinnitykset ovat kunnolla paikallaan ennen käyttöä.

Käyttö

Full Flap Mk2 mahdollistaa koko etuosan General Purpose Pocketin peittämisen Micro Fight
Chassis'ssa.
Käytä etupussia GP Pouchina tai jätä se tyhjiksi, jos pistoolin patruunat eivät ole tarpeen.
Hyödynnä vetotappi, joka mahdollistaa nopean pääsyn läppään.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote ympäristöystävällisesti.
Älä polta tuotetta, ellei se ole erityisesti suunniteltu poltettavaksi.
Tarkista paikalliset säädökset ja ohjeet tuotteen hävittämistä varten.

Lisätietoja ja tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja tuotteesta, ota yhteyttä tuotteen valmistajaan tai jälleenmyyjään.
Varmista, että sinulla on tuote mukanasi, kun otat yhteyttä, jotta saat parasta mahdollista apua.

Huomaa, että tämä tuote toimii Mk2, Mk3 ja Mk4 Micro Fight Chest Rigsien kanssa. Joissakin kuvissa on esitetty
valinnaisia lisävarusteita, jotka myydään erikseen.
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Säkerhetsinstruktioner för MICRO FIGHT FULL FLAP
MK2

Introduktion
Tack för att du valt MICRO FIGHT FULL FLAP MK2 från SPIRITUS SYSTEMS. Denna produkt är designad för att ge
användarna flexibilitet och funktionalitet i taktiska situationer. För att säkerställa säker användning och långvarig
hållbarhet, vänligen läs och följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Produktsäkerhet: Använd alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar för att undvika skador.
Riskhantering: Var medveten om potentiella risker som kan uppstå vid användning av produkten.
Återkallelseinformation: Kontrollera regelbundet för eventuella återkallelser eller säkerhetsuppdateringar via
EU:s Safety Gateplattform.
Online shopping: Om du har köpt produkten online, se till att säljaren följer EU:s säkerhetskrav.
Skydd för sårbara grupper: Håll produkten utom räckhåll för barn och andra sårbara grupper.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd endast produkten för avsett syfte.
Kontrollera produkten för skador innan varje användning.
Undvik att utsätta produkten för extrema temperaturer eller väderförhållanden.
Använd alltid Full Flap Mk2 korrekt för att säkerställa att den är ordentligt fäst och inte lossnar under
användning.
Var försiktig när du fäster och tar bort produkten för att undvika skador på dig själv eller andra.

Instruktioner för installation och användning

Installation av Full Flap Mk2:

Fäst den 2 tum breda remsan av krok &amp; ögla mellan din magasininsats och chassiväggen på
insidan av huvudfickan på din Micro Fight.
Vik Full Flap över för att täcka hela längden av den allmänna syftesfickan.
Kontrollera att Full Flap är ordentligt fäst innan användning.

Användning av produkten:

Använd Full Flap Mk2 för att skapa en GPficka eller för att täcka över pistolmagasin när dessa inte
behövs.
Se till att produkten är korrekt installerad och att alla fästen är säkra innan du ger dig ut i fält.

Avfallshanteringsinstruktioner
När produkten är uttjänt eller skadad, kassera den på ett miljövänligt sätt.
Följ lokala riktlinjer för avfallshantering och återvinning av syntetiska material.

Kontaktinformation för ytterligare support
För frågor eller mer information om säkerheten kring produkten, vänligen kontakta tillverkaren eller återförsäljaren
där produkten köptes. Se till att ha produktens modellnummer och inköpsinformation tillgänglig för snabbare hjälp.

Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner. Genom att göra det bidrar du till en säker och effektiv användning
av MICRO FIGHT FULL FLAP MK2.


